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Sprachwissenschaft 
 

Identifier ROM-BM_SW 

Modultitel Basismodul Sprachwissenschaft 

Englischer Modultitel Basic module of Linguistics 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg 

Qualifikationsziele Einübung und Anwendung sprachwissenschaftlicher Fachtermini; 
grundlegende Kenntnisse in Phonetik/Phonologie, Morphologie, 
Semantik und Syntax; Beherrschung der Technik des 
sprachwissenschaftlichen Arbeitens und der Literaturrecherche 

Inhalte Einführung: Grundbegriffe, Methoden und Gegenstände der ro-
manistischen Sprachwissenschaft; Grundlagen der sprachlichen 
Kommunikation; Prinzipien sprachlicher Organisation in den 
verschiedenen Teildisziplinen 
Proseminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbei-
spielen 

Modulkomponenten, 
Veranstaltungsformen mit Angabe 
der LP 

Komponente 1: Einführung (3 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Proseminar (4 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente: Jedes Wintersemester und  2. Komponente: jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Einführung: Übungsaufgaben und Klausur  

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Proseminar: Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 15-
45min) und Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten) oder Klausur (i. d. R. 
90min) 

Prüfungsanforderungen Ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote Referat (gewichtet als ein Drittel) und Hausarbeit oder Klausur 
(gewichtet als zwei Drittel) 

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P)  
2FB 1 Sprache (P im KF und NF) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 
BEU Französisch (P) 

 

Identifier ROM-VM_SW 

Modultitel Vertiefungsmodul Sprachwissenschaft 

Englischer Modultitel Advanced module of Linguistics 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg 

Qualifikationsziele Fundiertes Wissen in einzelnen Teildisziplinen sowie über die 
Entwicklung der romanischen Sprachen und ihre sozio-kulturelle 
Einbettung; Fähigkeit zum Erarbeiten sprachwissenschaftlicher 
Analysen; kritische Beurteilung unterschiedlicher theoretischer 
Ansätze 
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Inhalte Vorlesung: Historische Stufen und typologische Entwicklung der 
romanischen Sprachen; Probleme der Sprachvariation in der 
Romania; gesellschaftlicher und kulturhistorischer Kontext der 
romanischen Sprachen 
Seminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbeispielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Vorlesung (3 LP) 
Komponente 2: Seminar (4 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Vorlesung: Klausur (i. d. R. 90min) oder mündliche Prüfung (i. d. 
R. 15-30min), zusätzlich auch Übungsaufgaben und Protokoll 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Seminar: Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 15-
45min) und Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten) oder Klausur (i. d. R. 
90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote Referat (gewichtet als ein Drittel) und Hausarbeit oder Klausur 
(gewichtet als zwei Drittel) 

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P bzw. WP) 
2FB 1 Sprache (P im KF, Vorlesung als P im NF) 
BEU Französisch (WP) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-MM_SW 

Modultitel Mastermodul Sprachwissenschaft 

Englischer Modultitel Master module of Linguistics 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg 

Qualifikationsziele Im Kontrast zu anderen romanischen und nicht-romanischen 
Sprachen vermittelt das Modul vertiefte Kenntnisse in synchroner 
und diachroner Linguistik der behandelten romanischen Sprachen 
und zeigt potentielle Anwendungsbereiche auf. Im Rahmen 
moderner theoretischer Ansätze soll es die Studierenden zu diffe-
renzierter und reflektierter Sicht auf sprachliche Strukturen sowie 
deren Heterogenität und Veränderlichkeit befähigen. 

Inhalte Das Modul besteht aus unterschiedlichen thematischen Blöcken zu 
den Bereichen Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, 
Semantik, Soziolinguistik sowie Sprachvariation und 
Sprachwandel. Dabei hat eine Veranstaltung Überblicks-, eine 
Spezialcharakter. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar, 4 LP 
Komponente 2: Seminar, 4 LP 
Die einzelnen Modulelemente gelten zugleich als Fachseminare in 
diesem Bereich. 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 
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Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min) und 
Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) oder Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote Referat (gewichtet als ein Drittel) und Hausarbeit oder Klausur 
(gewichtet als zwei Drittel) 

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 
MEd Gym Französisch (WP) 
MEd Gym Spanisch (WP) 
MEd Gym Erw. Italienisch (WP) 

Literaturwissenschaft 
 

Identifier ROM-BM_LW 

Modultitel Basismodul Literaturwissenschaft 

Englischer Modultitel Basic module of literature 

Modulbeauftragte(r) Grewe/Schlünder 

Qualifikationsziele Erwerb von literaturgeschichtlichem Basiswissen, Kompetenzen 
für die Beurteilung von Texten aus einer fremden Literatur und für 
das Verfassen literaturwissenschaftlicher Analysen; Beherrschung 
der Technik des literaturwissenschaftlichen Arbeitens und der 
Literaturrecherche 

Inhalte Einführung: Methoden der Philologie und Textanalyse, Grund-
lagen der Literaturtheorie; geschichtlicher Überblick über Epochen 
und Gattungen 
Proseminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbei-
spielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Einführung (3 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Proseminar (4 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Einführung: Übungsaufgaben und Klausur (i. d. R. 90min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Proseminar: Referat (i. d. R. Vortrag 15-45min, Ausarbeitung 5-15 
Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten)  oder Klausur (i. d. 
R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  
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Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P im KF und NF) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 
BEU Französisch (P) 

Anrechnung Prüfungsnote auf 
Endnote 

 

 

Identifier ROM-VM_LW 

Modultitel Vertiefungsmodul Literaturwissenschaft 

Englischer Modultitel Advanced module of Literature 

Modulbeauftragte(r) Grewe/Schlünder 

Qualifikationsziele Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und Teilbereiche der 
Literaturgeschichte; Fähigkeit zur Analyse fremdsprachlicher 
literarischer Texte und zur qualifizierten Einschätzung von Au-
toren, unter Einbeziehung audiovisueller Medien; eigenständige, 
theoretisch reflektierte Anwendung von Methoden der Literatur-
analyse 

Inhalte Vorlesung: Vertiefung epochen- und gattungsgeschichtlicher 
Überblicke, in Verbindung mit theoretisch-methodischer Orien-
tierung 
Seminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbeispielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Vorlesung (3 LP) 
Komponente 2: Seminar (4 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Vorlesung: Klausur (i. d. R. 90min) oder mündliche Prüfung (i. d. 
R. 15-30min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Seminar: Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten) oder Referat (i. d. R. 
Vortrag 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) oder Klausur (i. d. 
R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P bzw. WP) 
2FB 1 Sprache (P im KF, Vorlesung als P im NF) 
BEU Französisch (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 
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Identifier ROM-MM_LW 

Modultitel Mastermodul Literaturwissenschaft 

Englischer Modultitel Master module of Literature 

Modulbeauftragte(r) Grewe/Schlünder 

Qualifikationsziele Das Modul vermittelt vertiefte Kenntnisse zu Literatur und 
Literaturgeschichte der jeweils gewählten romanischen Länder. Im 
Rahmen moderner theoretischer Ansätze soll es die Studierenden 
zu differenzierter und reflektierter Analyse und Interpretation 
literarischer Inhalte und Ausdrucksformen sowie zu kritischer 
Auseinandersetzung mit den Autoren derselben befähigen. 

Inhalte Vorlesung oder Seminar: Überblick über Epochen, Gattungen, 
Strömungen 
Seminar: vertiefte Behandlung und Analyse von Autoren und 
Werken 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Vorlesung oder Seminar, 4 LP 
Komponente 2: Seminar, 4 LP 
Die einzelnen Seminare gelten zugleich als Fachseminar in diesem 
Bereich. 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, 
Ausarbeitung 10-20 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) 
oder Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 
MEd Gym Französisch (WP) 
MEd Gym Spanisch (WP) 
MEd Gym Erw. Italienisch (WP) 

Kulturwissenschaft 
 

Identifier ROM-BM_KW 

Modultitel Basismodul Kulturwissenschaft 

Englischer Modultitel Basic module of Cultural Studies 

Modulbeauftragte(r) Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Erwerb von Basiswissen über Gegenwart und Geschichte der 
Kulturen romanischer Länder; Grundkenntnisse über Theorien und 
Methoden der Kulturwissenschaft; Beherrschung der Technik des 
kulturwissenschaftlichen Arbeitens und der Literaturrecherche 
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Inhalte Einführung: Gesellschaft, Staat und kulturelles Leben (einschl. 
Medien) romanischer Länder; aktuelle Fassungen des Kultur-
Begriffs; 
Proseminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbei-
spielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Einführung (3 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Proseminar (4 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Sommersemester und 2. Komponente jedes 
Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Einführung: Übungsaufgaben und Klausur (i. d. R. 90min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Proseminar: Referat (i. d. R. Vortrag 15-45min, Ausarbeitung 5-15 
Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten) oder Klausur (i. d. 
R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P im KF und NF) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-VM_KW 

Modultitel Vertiefungsmodul Kulturwissenschaft 

Englischer Modultitel Advanced module of Cultural Studies 

Modulbeauftragte(r) Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und Teilbereiche der 
Kultur- und Sozialgeschichte; Fähigkeit zur Analyse spezieller 
kultur- und sozialgeschichtlicher Erscheinungen und Entwick-
lungen, unter Einbeziehung audiovisueller Medien; eigenständige, 
theoretisch reflektierte Anwendung von Methoden der 
Kulturanalyse 

Inhalte Vorlesung: Zusammenhänge und Teilbereiche der Kultur- und 
Sozialgeschichte; institutionelle, mediale und symbolische Formen 
von Identitäts- und Alteritätsbildung; ausgewählte Kulturtheorien 
Seminar: Vertiefung an paradigmatischen Anwendungsbeispielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar (4 LP)  
Komponente 2: Vorlesung (3 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Sommersemester und 2. Komponente jedes 
Wintersemester 
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Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Vorlesung: Klausur (i. d. R. 90min) oder mündliche Prüfung (i. d. 
R. 15-30min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Seminar: Hausarbeit (i. d. R. 10-20 Seiten) oder Referat (i. d. R. 
Vortrag 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) oder Klausur (i. d. 
R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P bzw. WP) 
2FB 1 Sprache (P im KF, Vorlesung als P im NF) 
BEU Französisch (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-MM_KW 

Modultitel Mastermodul Kulturwissenschaft 

Englischer Modultitel Master module of Cultural Studies 

Modulbeauftragte(r) Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Das Modul vermittelt vertiefte Kenntnisse über die Kultur- und 
Sozialgeschichte romanischer Länder im internationalen Kontext. 
Im Rahmen moderner theoretischer Ansätze soll es die 
Studierenden zu differenzierter und reflektierter Analyse spezieller 
kultur- und sozialgeschichtlicher und aktueller Erscheinungen und 
Entwicklungen befähigen. 

Inhalte Vorlesung oder Seminar: Überblick über unterschiedliche 
Kulturtheorien und über größere Etappen von Kultur- und 
Sozialgeschichte  
Seminar: institutionelle, mediale und symbolische Formen von 
Identitäts- und Alteritätsbildung an paradigmatischen Beispielen. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Vorlesung oder Seminar, 4 LP 
Komponente 2: Seminar, 4 LP 
Die einzelnen Seminare gelten zugleich als Fachseminar in diesem 
Bereich. 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

 Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, 
Ausarbeitung 10-20 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) 
oder Klausur (i. d. R. 10-90min) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 
MEd Gym Französich (WP) 
MEd Gym Spanisch (WP) 
MEd Gym Erw. Italienisch (WP) 

Intradisziplinäre Module 
 

Identifier ROM-MM_ID 

Modultitel Intradisziplinäres Mastermodul 

Englischer Modultitel Intradisciplinary Master module 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg, Grewe/Schlünder, Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Fachseminar Sprachwissenschaft: Das Fachseminar dient der 
Schwerpunktbildung in der Sprachwissenschaft. 
 
Fachseminar Literaturwissenschaft: Das Fachseminar dient der 
Schwerpunktbildung in der Literaturwissenschaft. 
 
Fachseminar Kulturwissenschaft: Das Fachseminar dient der 
Schwerpunktbildung in der Kulturwissenschaft. 

Inhalte Fachseminar Sprachwissenschaft: Thematische Blöcke aus den 
Bereichen Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, Semantik, 
Soziolinguistik sowie Sprachvariation und Sprachwandel. 
 
Fachseminar Literaturwissenschaft: Vertiefte Behandlung und 
Analyse von Autoren und Werken 
 
Fachseminar Kulturwissenschaft: Institutionelle, mediale und 
symbolische Formen von Kultur  an paradigmatischen Beispielen. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar, 4 LP 
Komponente 2: Seminar, 4 LP 
Komponente 3: Seminar, 4 LP 

LP des Moduls 12 LP 

SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls 2-3 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Drei Prüfungsleistungen (je Komponente eine): In 
Sprachwissenschaft: Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min) und 
Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) oder Klausur (i. d. R. 90min) 
(Gewichtung Referat ein Drittel, Hausarbeit oder Klausur zwei 
Drittel);   
In Literatur- und Kulturwissenschaft: Referat (i. d. R. Vortrag 30-
60min, Ausarbeitung 10-20 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 
Seiten) oder Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 
MEd Gym Französisch (P) 
MEd Gym Spanisch (P) 

 

Identifier ROM-VM 

Modultitel Eine Vorlesung jeweils aus Vertiefungsmodul Sprachwissenschaft, 
Literaturwissenschaft und Kulturwissenschaft 

Englischer Modultitel One lecture respectively of the advanced module of Linguistics, 
Literature and Cultural Studies 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg, Grewe/Schlünder, Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Vorlesung Sprachwissenschaft: 
 Fundiertes Wissen in einzelnen Teildisziplinen sowie 

über die Entwicklung der romanischen Sprachen und ihre 
soziokulturelle Einbettung 

 Fähigkeit zum Erarbeiten sprachwissenschaftlicher 
Analysen 

 kritische Beurteilung unterschiedlicher theoretischer 
Ansätze 

Vorlesung Literaturwissenschaft: 
 Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und 

Teilbereiche der Literaturgeschichte 
 Fähigkeit zur Analyse fremdsprachlicher literarischer 

Texte und zur qualifizierten Einschätzung von Autoren, 
unter Einbeziehung audio-visueller Medien 

 eigenständige, theoretisch reflektierte Anwendung von 
Methoden der Literaturanalyse 

Vorlesung Kulturwissenschaft: 
 Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und 

Teilbereiche der Kultur- und Sozialgeschichte 
 Fähigkeit zur Analyse spezieller kultur- und 

sozialgeschichtlicher Erscheinungen und Entwicklungen, 
unter Einbeziehung audio-visueller Medien 

 eigenständige, theoretisch reflektierte Anwendung von 
Methoden der Kulturanalyse 

Inhalte Vorlesung Sprachwissenschaft: 
Historische Stufen und typologische Entwicklung der romanischen 
Sprachen; Probleme der Sprachvariation in der Romania; 
gesellschaftlicher und kulturhistorischer Kontext der romanischen 
Sprachen 
Vorlesung Literaturwissenschaft: 
Vertiefung epochen- und gattungsgeschichtlicher Überblicke in 
Verbindung mit theoretisch-methodischer Orientierung 
Vorlesung Kulturwissenschaft: 
Zusammenhänge und Teilbereiche der Kultur- und 
Sozialgeschichte; institutionelle, mediale und symbolische Formen 
von Kultur; ausgewählte Kulturtheorien 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

3 Vorlesungen à 3 LP 

LP des Moduls 9 LP 

SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls 2-3 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 
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Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben plus Protokoll oder Klausur (i. d. R. 90min) oder 
mündliche Prüfung (i. d. R. 15-30min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

keine 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB Romanistik  (Eine Sprache) (P im NF), 

 

Identifier ROM-V_FR-R 

Modultitel Vorlesung aus Vertiefungsmodul Sprachwissenschaft oder 
Literaturwissenschaft oder Kulturwissenschaft 

Englischer Modultitel Lecture of the advanced module of Linguistics or Literature or 
Cultural Studies 

Modulbeauftragte(r) D’hulst/Meisenburg, Grewe/Schlünder, Asholt/Klein 

Qualifikationsziele Vorlesung Sprachwissenschaft: 
 Fundiertes Wissen in einzelnen Teildisziplinen sowie 

über die Entwicklung der romanischen Sprachen und ihre 
soziokulturelle Einbettung 

 Fähigkeit zum Erarbeiten sprachwissenschaftlicher 
Analysen 

 kritische Beurteilung unterschiedlicher theoretischer 
Ansätze 

Vorlesung Literaturwissenschaft: 
 Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und 

Teilbereiche der Literaturgeschichte 
 Fähigkeit zur Analyse fremdsprachlicher literarischer 

Texte und zur qualifizierten Einschätzung von Autoren, 
unter Einbeziehung audio visueller Medien 

 eigenständige, theoretisch reflektierte Anwendung von 
Methoden der Literaturanalyse 

Vorlesung Kulturwissenschaft: 
 Vertiefte Kenntnisse über Zusammenhänge und 

Teilbereiche der Kultur- und Sozialgeschichte 
 Fähigkeit zur Analyse spezieller kultur- und 

sozialgeschichtlicher Erscheinungen und Entwicklungen, 
unter Einbeziehung audiovisueller Medien 

 eigenständige, theoretisch reflektierte Anwendung von 
Methoden der Kulturanalyse 

Inhalte Vorlesung Sprachwissenschaft: 
Historische Stufen und typologische Entwicklung der romanischen 
Sprachen; Probleme der Sprachvariation in der Romania; 
gesellschaftlicher und kulturhistorischer Kontext der romanischen 
Sprachen 
Vorlesung Literaturwissenschaft: 
Vertiefung epochen- und gattungsgeschichtlicher Überblicke in 
Verbindung mit theoretisch-methodischer Orientierung 
Vorlesung Kulturwissenschaft: 
Zusammenhänge und Teilbereiche der Kultur- und 
Sozialgeschichte; institutionelle, mediale und symbolische Formen 
von Kultur; ausgewählte Kulturtheorien 
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Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Vorlesung  

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben plus Protokoll oder Klausur (i. d. R. 90min) oder 
mündliche Prüfung (i. d. R. 15-30min) 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

keine 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd R Französisch 

 

Identifier ROM-SK1 

Modultitel Orientierung. 
Integrative Schlüsselkompetenzen Romanistik  (4 Schritte+)  

Englischer Modultitel Orientation 

Modulbeauftragter   

Qualifikationsziele Unterstützung beim Start ins Studium des gewählten Faches, 
Aktive Orientierung und Zielbewusstsein über mögliche Inhalte 
des Studiums, Reflexion der eigenen Stärken, Wissenschaftliches 
Arbeiten, Recherchieren.  

Inhalte Thematischer Überblick zu Inhalten des gewählten Faches unter 
Berücksichtigung der Qualifikationsziele 

Modulkomponenten 
mit Angabe der LP 

1 Komponente Orientierung  (2LP) 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2  SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jährlich 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Laut Ankündigung zu Veranstaltungsbeginn 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Die oder der Lehrende entscheidet spätestens zu Beginn der 
Lehrveranstaltung verbindlich, ob und in welcher Form eine 
benotete Prüfungsleistung zum Erwerb von Schlüsselkompetenzen 
erbracht werden muss. 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls Professionalisierungsbereich 
(fachbezogene Schlüsselkompetenzen - Romanistik) 

 

Identifier ROM -SK2 

Modultitel Methoden / Grundlagen  
Integrative Schlüsselkompetenzen Romanistik (4 Schritte+) 

Englischer Modultitel Methodology 

Modulbeauftragter  

Qualifikationsziele Selbstgesteuertes Lernen, Methoden-  und Vermittlungskompetenz 

Inhalte In der Veranstaltung sollen Studierende überfachliche und 
fachliche Methoden kennenlernen und trainieren, die sie im Laufe 
des Studiums anwenden und entwickeln können. Z.B. 
wissenschaftliches Arbeiten und Schreiben, Präsentation und 
Visualisierung, Rhetorik, Recherche usw. 

Modulkomponenten 
mit Angabe der LP 

1 Komponente Methoden/Grundlagen (2LP) 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jährlich 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Laut Ankündigung zu Veranstaltungsbeginn 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Die oder der Lehrende entscheidet spätestens zu Beginn der 
Lehrveranstaltung verbindlich, ob und in welcher Form eine 
benotete Prüfungsleistung zum Erwerb von Schlüsselkompetenzen 
erbracht werden muss. 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls Professionalisierungsbereich 
(fachbezogene Schlüsselkompetenzen - Romanistik) 

 

Identifier ROM -SK3 

Modultitel Anwendung in Fachveranstaltungen  
Integrative Schlüsselkompetenzen - Romanistik (4 Schritte+) 

Englischer Modultitel Application 

Modulbeauftragter   

Qualifikationsziele  Die in den Modulen SK 1 und 2 vermittelten Kompetenzen sollen 
in den Fachveranstaltungen integrativ angewendet werden. 

Inhalte   

Modulkomponenten 
mit Angabe der LP 

2 Komponenten Anwendung in Fachveranstaltungen (2 x 1 LP) 
 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls  

Dauer des Moduls  
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Angebotsturnus  

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Laut Ankündigung zu Veranstaltungsbeginn  

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Die oder der Lehrende entscheidet spätestens zu Beginn der 
Lehrveranstaltung verbindlich, welche Schlüsselkompetenz(en) in 
ihrer oder seiner Lehrveranstaltung erworben werden können ggf. 
ob und in welcher Form eine benotete Prüfungsleistung zum 
Erwerb von Schlüsselkompetenzen erbracht werden muss. 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls Professionalisierungsbereich 
(fachbezogene Schlüsselkompetenzen - Romanistik) 

 

Identifier ROM -SK4 

Modultitel Projektarbeit oder Tutorentätigkeit 
Integrative Schlüsselkompetenzen - Romanistik  (4 Schritte+)  

Englischer Modultitel Project or tutoring 

Modulbeauftragter  

Qualifikationsziele a) Projektarbeit: Ziel ist die Anwendung der gelernten Methoden 
und Kompetenzen in einem komplexeren Kontext und der 
Erwerb von Fähigkeiten im Projektmanagement usw. 

b) Tutorentätigkeit: Kommunikationskompetenzen etc.   

Inhalte a) Projektarbeit: Erarbeitung eines im Zusammenhang mit dem 
Fach stehenden Projekts  

oder 
b) Tutorentätigkeit: Übernahme von Tutorentätigkeit, z.B. für die 

Vermittlung von fachbezogenen Schlüsselkompetenzen in den 
Schritten 1. oder 2. 

Modulkomponenten 
mit Angabe der LP 

1. Komponente Erarbeitung eines fachlich orientierten Projekts 
2. Komponente Betreuung von Studenten in oder außerhalb der 
Veranstaltungen zu 1. oder 2. sowie Vor- und Nachbereitung 

LP des Moduls 4 LP 

SWS des Moduls 1-2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Laut Ankündigung zu Veranstaltungsbeginn 
z.B. Projektarbeit: Bearbeitung und Präsentation eines Projekts 
Tutorentätigkeit:  Selbstständige Betreuung von Studierenden und  
studentischen Kleingruppen, z.B. bei der Erlernung von Inhalten 
aus den Schritten 1. oder 2.  

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Die oder der Lehrende entscheidet spätestens zu Beginn der 
Lehrveranstaltung verbindlich, ob und in welcher Form eine 
benotete Prüfungsleistung zum Erwerb von Schlüsselkompetenzen 
erbracht werden muss. 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  
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Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls Professionalisierungsbereich 
(fachbezogene Schlüsselkompetenzen - Romanistik) 

Fachdidaktik 
 

Identifier ROM-BM_FD 

Modultitel Einführung in die Didaktik der romanischen Sprachen 

Englischer Modultitel Introduction into the Didactics of Roman Languages 

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Die Studierenden sollen über grundlegende Kenntnisse in der 
Didaktik 
und Methodik des Fremdsprachenunterrichts verfügen 
Sie sollen im Einzelnen 
 Theorien zum Fremdsprachenerwerb, insbesondere zum 

Zweit- bzw. Drittsprachenerwerb Französisch bzw. Spanisch 
bzw. Italienisch kennen, 

 Methoden des Fremdsprachenunterrichts kennen 
 Schwerpunktfragen und -inhalte des Fremdsprachenunterrichts 

kennen 

Inhalte Die Veranstaltung führt in die Methodik und Didaktik des 
Fremdsprachenunterrichts ein: 
Methodik 
 Analyse und Kritik der Theorien zum Fremdsprachenerwerb, 

insbesondere der Zweit- bzw. Drittsprache Französisch bzw. 
Spanisch bzw. Italienisch  

 Analyse und Kritik der Methoden des 
Fremdsprachenunterrichts in lerntheoretischer Perspektive 
unter besonderer Berücksichtigung psychologischer, psycho-
sozialer und sozialer Lernerfaktoren, des Prinzips der 
Lernerautonomie, der Bildungsstandards (GeR, Kerncurricula, 
EPA), sowie der Lehrqualifikationen 

Didaktik 
 Lehr- und Lernziele des Fremdsprachenunterrichts unter 

besonderer Berücksichtigung der kommunikativen 
Kompetenzen: Leseverstehen, Hörverstehen, Schreiben, 
Sprechen 

 Interkulturelle Sprachdidaktik in der Perspektive des Leitziels 
der interkulturellen Kompetenz 

 Didaktische Grammatik an ausgewählten Beispielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Seminar  

LP des Moduls 5 LP 

SWS des Moduls 2 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Protokolle, Kurzreferate 
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Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (.i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen Die Prüfungsanforderungen beziehen sich auf zwei Kategorien: 
1. Inhalt: Präzision bei der Darstellung von Definitionen,Theorien, 
Methoden und Konzeptionen 
2. Text: logische Struktur und Kohärenz der Darstellung 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 1 Sprache (WP) 
MEd Gym Erw. Italienisch 
BEU Französisch 

 

Identifier ROM-MM_FD-Gy 

Modultitel Einführung in die Didaktik der romanischen Sprachen 

Englischer Modultitel Introduction into the Didactics of Roman Languages 

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Die Studierenden sollen über grundlegende Kenntnisse in der 
Didaktik 
und Methodik des Fremdsprachenunterrichts verfügen 
Sie sollen im Einzelnen 
 Theorien zum Fremdsprachenerwerb, insbesondere zum 

Zweit- bzw. Drittsprachenerwerb Französisch bzw. Spanisch 
kennen, 

 Methoden des Fremdsprachenunterrichts kennen 
 Schwerpunktfragen und -inhalte des Fremdsprachenunterrichts 

kennen 

Inhalte Die Veranstaltung führt in die Methodik und Didaktik des 
Fremdsprachenunterrichts ein: 
Methodik 
 Analyse und Kritik der Theorien zum Fremdsprachenerwerb, 

insbesondere der Zweit- bzw. Drittsprache Französisch bzw. 
Spanisch 

 Analyse und Kritik der Methoden des 
Fremdsprachenunterrichts in lerntheoretischer Perspektive 
unter besonderer Berücksichtigung psychologischer, psycho-
sozialer und sozialer Lernerfaktoren, des Prinzips der 
Lernerautonomie, der Bildungsstandards (GeR, Kerncurricula, 
EPA) sowie der Lehrqualifikationen) 

Didaktik 
 Lehr- und Lernziele des Fremdsprachenunterrichts unter 

besonderer Berücksichtigung der kommunikativen 
Kompetenzen: Leseverstehen, Hörverstehen, Schreiben, 
Sprechen 

 Interkulturelle Sprachdidaktik in der Perspektive des Leitziels 
der interkulturellen Kompetenz 

 Didaktische Grammatik an ausgewählten Beispielen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Seminar  

LP des Moduls 4 LP 

SWS des Moduls 2 
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Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Protokolle, Kurzreferate 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (.i. d. R. 90 Minuten) 

Prüfungsanforderungen Die Prüfungsanforderungen beziehen sich auf zwei Kategorien: 
1. Inhalt: Präzision bei der Darstellung von Definitionen,Theorien, 
Methoden und Konzeptionen 
2. Text: logische Struktur und Kohärenz der Darstellung 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch (P) 
MEd Gym Spanisch (P) 

 

Identifier ROM-MM_FD_FR 

Modultitel Fachdidaktische Theorie und Weiterentwicklung von Praxis - 
Französisch 

Englischer Modultitel Didactical Theory and Practical Development - French 

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Die Studierenden sollen zum einen unter besonderer 
Berücksichtigung 
neuerer Ansätze der Sprachlehr- und -lernforschung zur 
differenzierten 
und reflektierten Auseinandersetzung mit Formen des 
Französischunterrichts befähigt werden. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
 fachdidaktische Ansätze und Positionen in unterrichtlicher 

Zielperspektive kennen 
 mit adressatenbezogenen Kommunikations- und 

Vermittlungsformen und dem adäquaten Einsatz von Medien 
zur Unterrichtsgestaltung vertraut werden 

 zur kritischen Analyse und Weiterentwicklung 
fremdsprachenunterrichtlicher Prozesse befähigt werden 

 zur Reflexion über den eigenen Lernprozess und das eigene 
Selbstverständnis als Französischlehrer befähigt werden. 

 
Die Studierenden sollen zum andern Kenntnisse über die aktuelle 
Theoriebildung in der Fachdidaktik des Französischen erwerben. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
 zur Rezeption aktueller fachdidaktischer Forschungsarbeiten,-

methoden und -ergebnisse befähigt werden 
 quantitative und qualitative empirische Verfahren kennen 

lernen und diese im Rahmen eigener empirischer 
Untersuchungen zu Lehr- und Lernprozessen im 
Französischunterricht einsetzen können 

 Kompetenzmodelle und Standarddefinitionen sowie Studien 
zur Erfassung und Beurteilung von Schülerleistungen kennen 
lernen (inkl. nationaler und internationaler Vergleichsstudien) 
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Inhalte Das Modul zielt auf die vertiefte Behandlung und Analyse 
ausgewählter thematischer Bereiche der Didaktik und Methodik 
des Französischunterrichts: 
 
Bedingungsfelder 
Französischlerner 
Französischlehrer 
Institutionen 
Richtlinien(-kritik) 
Bildungsstandards 
Lehrwerk(-kritik) 
 
Entscheidungsfelder 
Lehr-/Lernziele, Kompetenzen 
Lehr-/Lerninhalte (Sprache, Literatur, Kultur/interkulturelles 
Lernen 
unter Berücksichtigung auch der kulturellen und sprachlichen 
Varietäten in Frankreich und in den französischsprachigen 
Ländern)  
Lehr-/Lernmethoden 
Medien 
 
Lernen-Lehren-Bewerten 
Spracherwerb 
Sprachvermittlung 
Didaktische Grammatik des Französischen 
Lerndiagnose, -förderung 
Lernstandserhebung, Leistungsmessung und -bewertung 
Fremd- und Selbstevaluation von Lehrleistungen 
 
Forschungsmethodologie 
Forschungsmethoden und -designs zu den Bereichen empirische 
Sprachlehr- und lernforschung sowie Lehrerhandlungsforschung 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar (4 LP) 
Komponente 2: Seminar (4 LP) 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 1-2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

 Zwei Prüfungsleistungen:  Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, 
Ausarbeitung 10-15 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch (P) 
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Identifier ROM-MM_FD_SP 

Modultitel Fachdidaktische Theorie und Weiterentwicklung von Praxis - 
Spanisch 

Englischer Modultitel Didactical Theory and Practical Development - Spanish 

Modulbeauftragte(r)  Bürgel 

Qualifikationsziele  Die Studierenden sollen zum einen unter besonderer 
Berücksichtigung 
neuerer Ansätze der Sprachlehr- und -lernforschung zur 
differenzierten 
und reflektierten Auseinandersetzung mit Formen des 
Spanischunterrichts befähigt werden. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
 fachdidaktische Ansätze und Positionen in unterrichtlicher 

Zielperspektive kennen 
 mit adressatenbezogenen Kommunikations- und 

Vermittlungsformen und dem adäquaten Einsatz von Medien 
zur Unterrichtsgestaltung vertraut werden 

 zur kritischen Analyse und Weiterentwicklung 
fremdsprachenunterrichtlicher Prozesse befähigt werden 

 zur Reflexion über den eigenen Lernprozess und das eigene 
Selbstverständnis als Spanischlehrer befähigt werden. 

 
Die Studierenden sollen zum andern Kenntnisse über die aktuelle 
Theoriebildung in der Fachdidaktik des Spanischen erwerben. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
 zur Rezeption aktueller fachdidaktischer Forschungsarbeiten,-

methoden und -ergebnisse befähigt werden 
 quantitative und qualitative empirische Verfahren kennen 

lernen und diese im Rahmen eigener empirischer 
Untersuchungen zu Lehr- und Lernprozessen im 
Spanischunterricht einsetzen können 

 Kompetenzmodelle und Standarddefinitionen sowie Studien 
zur Erfassung und Beurteilung von Schülerleistungen kennen 
lernen (inkl. nationaler und internationaler Vergleichsstudien) 

Inhalte Das Modul zielt auf die vertiefte Behandlung und Analyse 
ausgewählter thematischer Bereiche der Didaktik und Methodik 
des Spanischunterrichts: 
 
Bedingungsfelder 
Spanischlerner 
Spanischlehrer 
Institutionen 
Richtlinien(-kritik) 
Bildungsstandards 
Lehrwerk(-kritik) 
 
Entscheidungsfelder 
Lehr-/Lernziele, Kompetenzen 
Lehr-/Lerninhalte (Sprache, Literatur, Kultur/interkulturelles 
Lernen 
unter Berücksichtigung auch der kulturellen und sprachlichen 
Varietäten in Spanien und in den spanischsprachigen Ländern 
Hispanoamerikas)  
Lehr-/Lernmethoden 
Medien 
 
Lernen-Lehren-Bewerten 
Spracherwerb 
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Sprachvermittlung 
Didaktische Grammatik des Spanischen 
Lerndiagnose, -förderung 
Lernstandserhebung, Leistungsmessung und -bewertung 
Fremd- und Selbstevaluation von Lehrleistungen 
 
Forschungsmethodologie 
Forschungsmethoden und -designs zu den Bereichen empirische 
Sprachlehr- und lernforschung sowie Lehrerhandlungsforschung 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar (4 LP) 
Komponente 2: Seminar (4 LP) 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 1-2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

 Zwei Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, 
Ausarbeitung 10-15 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Spanisch (P) 

 

Identifier ROM-MM_FD_IT 

Modultitel Fachdidaktische Theorie und Weiterentwicklung von Praxis – 
Italienisch 

Englischer Modultitel Didactical Theory and Practical Development - Italian 

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele  Die Studierenden sollen zum einen unter besonderer 
Berücksichtigung 
neuerer Ansätze der Sprachlehr- und -lernforschung zur 
differenzierten 
und reflektierten Auseinandersetzung mit Formen des 
Italienschunterrichts befähigt werden. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
 fachdidaktische Ansätze und Positionen in unterrichtlicher 

Zielperspektive kennen 
 mit adressatenbezogenen Kommunikations- und 

Vermittlungsformen und dem adäquaten Einsatz von Medien 
zur Unterrichtsgestaltung vertraut werden 

 zur kritischen Analyse und Weiterentwicklung 
fremdsprachenunterrichtlicher Prozesse befähigt werden 

 zur Reflexion über den eigenen Lernprozess und das eigene 
Selbstverständnis als Italienischlehrer befähigt werden. 

 
Die Studierenden sollen zum andern Kenntnisse über die aktuelle 
Theoriebildung in der Fachdidaktik des Italienischen erwerben. 
Im Seminar sollen sie im Einzelnen 
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 zur Rezeption aktueller fachdidaktischer Forschungsarbeiten,-
methoden und -ergebnisse befähigt werden 

 quantitative und qualitative empirische Verfahren kennen 
lernen und diese im Rahmen eigener empirischer 
Untersuchungen zu Lehr- und Lernprozessen im 
Italienischunterricht einsetzen können 

 Kompetenzmodelle und Standarddefinitionen sowie Studien 
zur Erfassung und Beurteilung von Schülerleistungen kennen 
lernen (inkl. nationaler und internationaler Vergleichsstudien) 

Inhalte Das Modul zielt auf die vertiefte Behandlung und Analyse 
ausgewählter thematischer Bereiche der Didaktik und Methodik 
des Italienischunterrichts: 
 
Bedingungsfelder 
Italienischlerner 
Italienischlehrer 
Institutionen 
Richtlinien(-kritik) 
Bildungsstandards 
Lehrwerk(-kritik) 
 
Entscheidungsfelder 
Lehr-/Lernziele, Kompetenzen 
Lehr-/Lerninhalte (Sprache, Literatur, Kultur/interkulturelles 
Lernen 
unter Berücksichtigung auch der kulturellen und sprachlichen 
Varietäten in Italien ) 
Lehr-/Lernmethoden 
Medien 
 
Lernen-Lehren-Bewerten 
Spracherwerb 
Sprachvermittlung 
Didaktische Grammatik des Italienischen 
Lerndiagnose, -förderung 
Lernstandserhebung, Leistungsmessung und -bewertung 
Fremd- und Selbstevaluation von Lehrleistungen 
 
Forschungsmethodologie 
Forschungsmethoden und -designs zu den Bereichen empirische 
Sprachlehr- und lernforschung sowie Lehrerhandlungsforschung 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Seminar (4 LP) 
Komponente 2: Seminar (4 LP) 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 1-2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

 Zwei Prüfungsleistungen:  Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, 
Ausarbeitung 10-20 Seiten) oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 
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Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-MM_FD_R 

Modultitel Mastermodul Fachdidaktik Realschule 

Englischer Modultitel Master module in Didactics Realschule 

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Das Modul vermittelt vertiefte Kenntnisse zu Didaktik und 
Methodik des Französischunterrichts. Im Rahmen neuerer Ansätze 
der Sprachlehr- und –lernforschung soll es die Studierenden zu 
differenzierter und reflektierter Auseinandersetzung mit Formen 
des Französischnunterrichts an der Realschule befähigen und auf 
die Planung und Durchführung von eigenem Unterricht 
vorbereiten. 

Inhalte Das Modul besteht aus der vertieften Behandlung und Analyse von 
Aspekten des Französischunterrichts aus den Bereichen 
“Bedingungs- und Entscheidungsfelder“, „Lernen, Lehren und 
Bewerten“.  

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Seminar  

LP des Moduls 4 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Referat (i. d. R. Vortrag 30-60min, Ausarbeitung 10-15 Seiten) 
oder Hausarbeit (i. d. R. 12-25 Seiten).  

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd R Französisch 

Sprachpraxis Französisch 
 

Identifier ROM-SP_FR1 

Modultitel Sprachpraxismodul Französisch 1 

Englischer Modultitel Module in Language Practise French 1 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 

Qualifikationsziele Entwicklung der grammatischen und lexikalischen Basiskom-
petenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen einfacher Gespräche; Fähigkeit zum Verstehen, schriftli-
chen Zusammenfassen und Kommentieren von Texten 
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Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B1/B2) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Communication 1  (2 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Grammaire 1 (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 4 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1. Komponente: Klausur (i. d. R. 90min) und Referat (i .d. R. 
Vortrag 5-15min) 
2. Komponente: 2 Klausuren (i .d. R. 45min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium  

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 
BEU Französisch 

 

Identifier ROM-SP_FR1A 

Modultitel Sprachpraxismodul Französisch 1 

Englischer Modultitel Module in Language Practise French 1 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 

Qualifikationsziele Entwicklung der grammatischen und lexikalischen Basiskom-
petenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen einfacher Gespräche; Fähigkeit zum Verstehen, schriftli-
chen Zusammenfassen und Kommentieren von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B1/B2) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

 Communication 1  (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 2 LP (Studiengangsvariante 63 LP) 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und Referat (i. d. R. Vortrag 5-15min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 
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Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium  

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
 

 

Identifier ROM-SP_FR1B 

Modultitel Sprachpraxismodul Französisch 1 

Englischer Modultitel Module in Language Practise French 1 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 

Qualifikationsziele Entwicklung der grammatischen und lexikalischen Basiskom-
petenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen einfacher Gespräche; Fähigkeit zum Verstehen, schriftli-
chen Zusammenfassen und Kommentieren von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B1/B2) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Grammaire 1 (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 2 LP (Studiengangsvariante 63 LP) 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Klausuren (i. d. R. 45min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium  

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_FR2 

Modultitel Sprachpraxismodul Französisch 2 

Englischer Modultitel Module in Language Practise French 2 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 

Qualifikationsziele Entwicklung der grammatischen und lexikalischen Kompetenz; 
Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, Führen 
eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen Auslandsaufenthalt), 
bis hin zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verstehen, 
schriftlichen Zusammenfassen  und Kommentieren von Texten 
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Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B2/C1) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Communication 2 (3 LP) (Seminar) 
Komponente 2 : Grammaire 2  (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 5 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1. Komponente: Klausur (i. d. R. 90min) und Referat (i.d.R. 
Vortrag 5-15min) 
2. Komponente: 2 Klausuren (i d. R. 45min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP_FR2A 

Modultitel Sprachpraxis Französisch 2a 

Englischer Modultitel Language Practise French 2a 

Modulbeauftragte(r)  

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen Auslands-
aufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verstehen, 
schriftlichen Zusammenfassen  von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B2/C1) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Communication 2 (3 LP) 

LP des Moduls 3 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

 Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

 Klausur (i. d. R. 90min) und Referat (i d. R. Vortrag 5-15min) 
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Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls BEU Französisch 

 

Identifier ROM-SP_FR3 

Modultitel Sprachpraxiskurs Französisch 3: Expression écrite et orale 

Englischer Modultitel Course in Language Practise French 3 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung unter-
schiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verste-
hen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Sprachkurs (Seminar) 

LP des Moduls 3 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und mündliche Prüfung (i. d. R. 10-
15min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP_FR-A 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Französisch (A-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module Language Practise French (A-language) 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 
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Qualifikationsziele Das Modul dient der Perfektionierung der Sprachkompetenz im 
mündlichen und schriftlichen Bereich auf dem Niveau der 
„kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer Europäischer 
Referenzrahmen C2):  

– der sprachlichen Bewältigung unterschiedlichster 
mündlicher Kommunikationssituationen wie 
Gestaltung von Diskussionsbeiträgen, Übernahme der 
Diskussionsleitung u.ä.;  

– der Fähigkeit, verschiedenartige Hörtexte mühelos zu 
verstehen, 

– der schriftlichen Auseinandersetzung mit 
verschiedenen Themenbereichen und Textsorten. 

– der schriftlichen Bewältigung des register-
spezifischen schriftsprachlichen Ausdrucks und der 
Erweiterung der stilistischen Sicherheit, 

– der Fähigkeit, sprachliche Strukturen der 
Muttersprache in adäquate lexikalische und 
strukturelle Entsprechungen der Fremdsprache zu 
übertragen, sprachliche Fehler zu diagnostizieren und 
zu korrigieren. 

Inhalte – Mündliche Kommunikation mit fachsprachlichen 
Anteilen: Darstellen, Erklären, Gesprächsführung in 
der Fremdsprache 

– Mündliche und schriftliche Reaktion auf 
verschiedenartige Hörtexte 

– Textredaktion: Verfassen komplexer Texte 
– Übersetzung von aktualitätsbezogenen Sachtexten 

und zeitgenössischen fiktionalen Texten vom 
Deutschen in die Zielsprache 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1:Communication orale et écrite (4 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Traduction allemand-français  (3 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Komponente 1: 2 Klausuren (i. d. R. 90min) und 2 mündliche 
Prüfungen (i. d. R. 10-15min);  
Komponente 2: 1 Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_FR-C 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Französisch (C-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module Language Practise French (C-language) 

Modulbeauftragte(r) Bidan/Pierre 
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Qualifikationsziele Entwicklung der grammatischen und lexikalischen Basiskom-
petenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen einfacher Gespräche; Fähigkeit zum Verstehen, 
schriftlichen Zusammenfassen und Kommentieren von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Ge-
meinsamer Europäischer Referenzrahmen B1/ B2) in den 
Grundfertigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Communication 1 (4 LP) (Seminar) 
Komponente 2: Grammaire 1 (3 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1. Komponente: Klausur (i. d. R. 90min) und Referat (i. d. R. 
Vortrag 5-15min) 
2. Komponente: 2 Klausuren (i. d. R. 45min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-MM_SPFR 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Französisch 

Englischer Modultitel Master module Language Practise French 

Modulbeauftragte(r)  

Qualifikationsziele Das Modul dient der Perfektionierung der Sprachkompetenz im 
mündlichen und schriftlichen Bereich auf dem Niveau der 
„kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer Europäischer 
Referenzrahmen C2): 
Communication orale et écrite: 
 der sprachlichen Bewältigung unterschiedlichster mündlicher 

Kommunikationssituationen wie Gestaltung von 
Diskussionsbeiträgen, Übernahme der Diskussionsleitung u.ä. 

 Fähigkeit, verschiedenartige Hörtexte mühelos zu verstehen 
 der schriftlichen Auseinandersetzung mit verschiedenen 

Themenbereichen und Textsorten 
 
Traduction allemand-français: 
 der schriftlichen Bewältigung des registerspezifischen 

schriftsprachlichen Ausdrucks und der Erweiterung der 
stilistischen Sicherheit 

 der Fähigkeit, sprachliche Strukturen der Muttersprache in 
adäquate lexikalische und strukturelle Entsprechungen der 
Fremdsprache zu übertragen, sprachliche Fehler zu 
diagnostizieren und zu korrigieren 
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Inhalte Communication orale et écrite: 
 mündliche Kommunikation mit fachsprachlichen Anteilen: 

Darstellen, Erklären, Gesprächsführung in der Fremdsprache 
 mündliche und schriftliche Reaktion auf verschiedenartige 

Hörtexte 
 Textredaktion: Verfassen komplexer Texte 
 
Traduction allemand-français: 
 Übersetzung von aktualitätsbezogenen Sachtexten und 

zeitgenössischen fiktionalen Texten vom Deutschen in die 
Zielsprache 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Communication orale et écrite, 3 LP (Seminar) 
Komponente 2: Traduction allemand-français, 3 LP (Seminar) 

LP des Moduls 6 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Komponente 1: 2 Klausuren (i. d. R. 90min) und 2 mündliche 
Prüfungen (i. d. R. 10-15min);  
Komponente 2: 1 Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch 

 

Identifier ROM-SP_FR-2B 

Modultitel Sprachpraxiskurs Französisch: Traduction allemand-français 

Englischer Modultitel Course in Language Practise French 

Modulbeauftragte(r)  

Qualifikationsziele Der Kurs dient der Perfektionierung der Sprachkompetenz auf dem 
Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1/C2):  

 der schriftlichen Bewältigung des registerspezifischen 
schriftsprachlichen Ausdrucks und der Erweiterung der 
stilistischen Sicherheit, 

 der Fähigkeit, sprachliche Strukturen der Muttersprache 
in adäquate lexikalische und strukturelle Entsprechungen 
der Fremdsprache zu übertragen, sprachliche Fehler zu 
diagnostizieren und zu korrigieren. 

Inhalte Übersetzung von aktualitätsbezogenen Sachtexten und 
zeitgenössischen fiktionalen Texten vom Deutschen in die 
Zielsprache 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Sprachkurs (Seminar) 

LP des Moduls 3 LP 



31 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Keine 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1 Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd R Französisch 

Sprachpraxis Italienisch 
 

Identifier ROM-SP_IT1 

Modultitel Sprachpraxismodul Italienisch 1 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Italian 1 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Beginn der Ausbildung einer mündlichen und schriftlichen 
Sprachkompetenz 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A1/A2) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Grundkurs Italienisch I (Seminar) 

LP des Moduls 6 LP 

SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und mündliche Prüfung (i. d. R. 15-
30min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 
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Identifier ROM-SP_IT2 

Modultitel Sprachpraxismodul Italienisch 2 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Italian 2 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Ausbildung einer mündlichen Sprachkompetenz, die befähigt zum 
Hörverstehen und zur Äußerung in vertrauten Situationen (auch im 
Hinblick auf einen Auslandaufenthalt); Ausbildung einer 
schriftlichen Sprachkompetenz, die befähigt zum Abfassen und 
zum Verstehen einfacher Texte 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A 2/B1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Grundkurs Italienisch II (Seminar) 

LP des Moduls 6 LP 

SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und  mündliche Prüfung (i. d. R. 15-
30min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP_IT3 

Modultitel Sprachpraxismodul Italienisch 3 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Italian 3 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen Auslands-
aufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verstehen und 
schriftlichen Zusammenfassen von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B2/C1) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Grammatica (Seminar) (2 LP) 
Komponente 2: Conversazione (Seminar) (3 LP) 
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LP des Moduls 5 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Grammatica: Klausur (i. d. R. 90min)  
Conversazione:  mündliche Prüfung  (i. d. R. 15-30min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-SP_IT4 

Modultitel Sprachpraxiskurs Italienisch 4 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Italian 4 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen Auslands-
aufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verstehen und 
schriftlichen Zusammenfassen von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B2/C1) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Scrittura oder Übersetzung It./Dt. (Seminar) 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) oder Referat (i. d. R. 15-45min, 
Ausarbeitung 5-15 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-SP_IT5 

Modultitel Sprachpraxiskurs Italienisch 5 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Italian 5 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Corso di perfezionamento per avanzati (Seminar) 

LP des Moduls 5 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) 

 

Identifier ROM-SP_IT6 

Modultitel Sprachpraxismodul Italienisch 6 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Italian 6 

Modulbeauftragte(r) Palermo 
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Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von literarischen und 
Fachtexten, schließlich zum Abfassen kürzerer Fachtexte, 
Kommentare und Resümees; Übung der Übersetzung von 
literarischen und Fachtexten in die Fremdsprache 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Corso di perfezionamento per avanzati (3 LP) 
(Seminar) 
Komponente 2: Traduzione Tedesco-Italiano (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 5 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls Zwei Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Sommersemester und 2. Komponente jedes 
Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Prüfungsleistungen: Klausur (i. d. R. 90min)  

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
MEd Gym Erw. Italienisch (P) – B-Phase 

 

Identifier ROM-SP_IT-AB 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Italienisch (A oder B-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Italian (A or B-language) 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kom-
petenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf  einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung 
unterschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum 
Verstehen und schriftlichen Zusammenfassen von literarischen 
und Fachtexten, schließlich zum Abfassen kürzerer Fachtexte, 
Kommentare und Resümees; Übung der Übersetzung von 
literarischen und Fachtexten in die Fremdsprache. 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ Komponente 1: Corso di perfezionamento per avanzati (5 LP) 
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Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

(Seminar) 
Komponente 2: Traduzione Tedesco-Italiano (2 LP) (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Sommersemester und 2. Komponente jedes 
Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Prüfungsleistungen: Klausur (i. d. R. 10-90min)  

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_IT-C 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Italienisch (C-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Italian (C-language) 

Modulbeauftragte(r) Palermo 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Beginn der Ausbildung einer mündlichen und schriftlichen 
Kompetenz 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A1/ A2) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Grundkurs Italienisch I 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und mündliche Prüfung (i. d. R. 15-
30min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 
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Sprachpraxis Spanisch  
 

Identifier ROM-SP_SP1 

Modultitel Sprachpraxismodul Spanisch 1 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Spanish 1 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Beginn der Ausbildung einer mündlichen und schriftlichen 
Sprachkompetenz 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A1/A2) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Grundkurs Spanisch I  
Grundkurs Spanisch II 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 8 SWS 

Dauer des Moduls zwei aufeinander folgende Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1 Klausur (i. d. R. 90min)  

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP-SP2 

Modultitel Sprachpraxismodul Spanisch 2 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Spanish 2 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Ausbildung einer mündlichen Sprachkompetenz, die befähigt zum 
Hörverstehen und zur Äußerung in vertrauten Situationen (auch im 
Hinblick auf einen Auslandaufenthalt); Ausbildung einer 
schriftlichen Sprachkompetenz, die befähigt zum Abfassen und 
zum Verstehen einfacher Texte 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A 2/B1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación I (Seminar) 
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LP des Moduls 4 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und Hausarbeit (i. d. R.5-10 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP_SP3 

Modultitel Sprachpraxiskurs Spanisch 3 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Spanish 3 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher Referate, 
Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen Auslands-
aufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Verstehen und 
schriftlichen Zusammenfassen von Texten 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „selbständigen Sprachverwendung“ (Gemein-
samer Europäischer Referenzrahmen B2/C1) in den Grundfer-
tigkeiten Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación II (Seminar) 

LP des Moduls 3 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls ein Semester 

Angebotsturnus Jedes Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Klausur (i. d. R. 90min) und Hausarbeit (i. d. R. 5-10 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 
2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP-SP4B 

Modultitel Sprachpraxiskurs Spanisch 4 B-Sprache 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Spanish 4 B-language 

Modulbeauftragte(r) Bierritz/Orta 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación III (Seminar) 

LP des Moduls 2 LP (Studiengangsvariante 63 LP B-Sprache) 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Referat (i. d. R. 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) 
(Studiengangsvariante 63 LP B-Sprache) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SPSP4FVA 

Modultitel Sprachpraxiskurs Spanisch 4 (Fachliche Vertiefung A-Sprache) 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Spanish 4 (advanced A-language) 

Modulbeauftragte(r)  

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 
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Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación III (Seminar) 

LP des Moduls 5 LP (Studiengangsvariante 77 LP A-Sprache) 

SWS des Moduls 2 SWS  

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Referat (i.d.R. 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) 
(Studiengangsvariante Fachliche Vertiefung  A-Sprache) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SPSPFVB 

Modultitel Sprachpraxis Spanisch 4 (Fachliche Vertiefung B-Sprache) 

Englischer Modultitel Module in Language Practise Spanish 1 (advanced B-language) 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación III (Seminar) 

LP des Moduls 4 LP (Studiengangsvariante Fachliche Vertiefung B-Sprache) 

SWS des Moduls 2 SWS 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Referat (i.d.R. 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 
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Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_SP4 

Modultitel Sprachpraxiskurs Spanisch 4 

Englischer Modultitel Course in Language Practise Spanish 4 

Modulbeauftragte(r)  

Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompe-
tenz; entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten mündlicher 
Referate, Führen eines Gesprächs (auch im Hinblick auf einen 
Auslandsaufenthalt), bis hin zur sprachlichen Bewältigung un-
terschiedlicher Kommunikationssituationen; Fähigkeit zum Ver-
stehen und schriftlichen Zusammenfassen von Texten, schließlich 
zum Abfassen kürzerer Fachtexte, Kommentare und Resümees 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Comunicación III (Seminar) 

LP des Moduls 5 LP (2 Fächer-Bachelor 1 Sprache) 

SWS des Moduls 2 SWS  

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Wintersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Referat (i. d. R. Vortrag 15-45min, Ausarbeitung 5-15 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls 2FB 1 Sprache (P) 

 

Identifier ROM-SP_SP-A 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Spanisch (A-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Spanish (A-language) 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Das Modul dient der Perfektionierung der Sprachkompetenz im 
mündlichen und schriftlichen Bereich auf dem Niveau der 
„kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer Europäischer 
Referenzrahmen C1): 
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– der sprachlichen Bewältigung unterschiedlichster 
mündlicher Kommunikationssituationen wie 
Gestaltung von Diskussionsbeiträgen, Übernahme der 
Diskussionsleitung u.a.; 

– der Fähigkeit, verschiedenartige Hörtexte mühelos zu 
verstehen 

– der schriftlichen Auseinandersetzung mit 
verschiedenen Themenbereichen und Textsorten. 

– der schriftlichen und mündlichen Bewältigung des 
register-spezifischen  Ausdrucks und der Erweiterung 
der stilistischen Sicherheit 

– der Fähigkeit, sprachliche Strukturen der 
Muttersprache in adäquate  lexikalische und 
strukturelle Entsprechungen der Fremdsprache zu 
übertragen, sprachliche Fehler zu diagnostizieren und 
zu korrigieren. 

Inhalte – Mündliche Kommunikation mit fachsprachlichen 
Anteilen: Darstellen, Erklären, Gesprächsführung in 
der Fremdsprache 

– mündliche und schriftliche Reaktion auf 
verschiedenartige Hörtexte 

– Textredaktion: Verfassen komplexer Texte 
– Schriftliche und mündliche Auseinandersetzung mit 

verschiedenen Themenbereichen und Textsorten 
– Übersetzung von aktualitätsbezogenen Sachtexten 

vom Deutschen in die Zielsprache 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Comunicación oral y escrita (Seminar) (4 LP) 
Komponente 2: Estilo y modalidades expresivas (Seminar) (3 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente im Wintersemester und 2. Komponente im 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Prüfungsleistungen:  ein Referat (i. d. R. Vortrag 30-45min, 
Ausarbeitung 10-15 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_SP-B 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Spanisch (B-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Spanish (B-language) 

Modulbeauftragte(r)  
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Qualifikationsziele Perfektionierung der grammatischen und lexikalischen Kompetenz 
im produktiven und rezeptiven Bereich auf dem Niveau der 
„kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer Europäischer 
Referenzrahmen C1) 

– Entwickelte Fähigkeit zu Hörverstehen, Halten 
mündlicher Referate, Führen eines Gesprächs, bis hin 
zur sprachlichen Bewältigung unterschiedlicher 
Kommunikationssituationen 

– Schriftliche und mündliche Auseinandersetzung mit 
verschiedenen Themenbereichen und Textsorten 

– Bewältigung des register-spezifischen sprachlichen 
Ausdrucks und der Erweiterung der stilistischen 
Sicherheit 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen C1) in den Grundfertigkeiten: 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Comunicación oral y escrita (Seminar) (4 LP) 
Komponente 2:  Estilo y modalidades expresivas (Seminar) (3 LP) 

LP des Moduls 7 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente im Wintersemester und 2. Komponente im 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Prüfungsleistungen:  ein Referat (i. d. R. Vortrag 30-45min, 
Ausarbeitung 10-15 Seiten) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-SP_SP-C 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Spanisch (C-Sprache) 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Spanish (C-language) 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Vermittlung grundlegender Kenntnisse der Grammatik und Lexik; 
Beginn der Ausbildung einer mündlichen und schriftlichen 
Sprachkompetenz. 

Inhalte Entwicklung der individuellen sprachpraktischen Kompetenz auf 
dem Niveau der „elementaren Sprachverwendung“ (Gemeinsamer 
Europäischer Referenzrahmen A1/ A2) in den Grundfertigkeiten 
Sprechen, Schreiben, Hör- und Leseverstehen. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

1. Komponente: Grundkurs Spanisch I (Seminar) 
 2. Komponente: Grundkurs Spanisch II, Teil 1 (Seminar) 

LP des Moduls 7 LP 
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SWS des Moduls 6 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente jedes Wintersemester und 2. Komponente jedes 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

1 Klausur (i. d. R. 90min) 

Prüfungsanforderungen ergeben sich aus den Qualifikationszielen 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-MM_SPSP 

Modultitel Mastermodul Sprachpraxis Spanisch 

Englischer Modultitel Master module in Language Practise Spanish 

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Orta 

Qualifikationsziele Das Modul dient der Perfektionierung der Sprachkompetenz im 
mündlichen und schriftlichen Bereich auf dem Niveau der 
„kompetenten Sprachverwendung“ (Gemeinsamer Europäischer 
Referenzrahmen C1): 
 

 der sprachlichen Bewältigung unterschiedlichster 
mündlicher Kommunikationssituationen wie Gestaltung 
von Diskussionsbeiträgen, Übernahme der 
Diskussionsleitung u.a.; 

 der Fähigkeit, verschiedenartige Hörtexte mühelos zu 
verstehe n 

 der schriftlichen Auseinandersetzung mit verschiedenen 
Themenbereichen und Textsorten. 

 der schriftlichen und mündlichen Bewältigung des 
register-spezifischen  Ausdrucks und der Erweiterung der 
stilistischen Sicherheit 

 der Fähigkeit, sprachliche Strukturen der Muttersprache 
in adäquate  lexikalische und strukturelle Entsprechungen 
der Fremdsprache zu übertragen, sprachliche Fehler zu 
diagnostizieren und zu korrigieren. 

Inhalte  Mündliche Kommunikation mit fachsprachlichen 
Anteilen: Darstellen, Erklären, Gesprächsführung in der 
Fremdsprache 

 mündliche und schriftliche Reaktion auf 
verschiedenartige Hörtexte 

 Textredaktion: Verfassen komplexer Texte 
 Schriftliche und mündliche Auseinandersetzung mit 

verschiedenen Themenbereichen und Textsorten 
 Übersetzung von aktualitätsbezogenen Sachtexten vom 

Deutschen in die Zielsprache. 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Komponente 1: Comunicación oral y escrita (Seminar) (3 LP) 
Komponente 2: Estilo y modalidades expresivas (Seminar) (3 LP) 
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LP des Moduls 6 LP 

SWS des Moduls 4 SWS 

Dauer des Moduls 2 Semester 

Angebotsturnus 1. Komponente im Wintersemester und 2. Komponente im 
Sommersemester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

2 Prüfungsleistungen: Referat (i. d. R. Vortrag 30-45min, 
Ausarbeitung 10-15 Seiten)  

Prüfungsanforderungen Fundierte Kenntnisse über die Inhalte des Moduls 

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Spanisch 

Praktika 
 

Identifier ROM-PMA 

Modultitel Fachbezogenes Praktikum 

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Bidan 

Qualifikationsziele Das Praktikum soll den Studierenden, z.B. in Kulturinstitutio-
nen und Wirtschaftsunternehmen, 

– Kenntnisse in für Romanisten relevanten 
Handlungsfeldern vermitteln, 

– Kompetenzen zur systematischen Beobachtung 
und Reflexion von Kulturvermittlung und 
Kulturtransfer vermitteln, 

– Kenntnissedes fachlichen Anforderungsprofils 
von außerschulischer Sprachvermittlung, 
Journalismus, Verlagslektorat, Kulturmanagement 
u.ä. vermitteln. 

Inhalte Das Praktikum soll den Studierenden, z.B. in Kulturinstitutio-
nen und Wirtschaftsunternehmen, 

– Einblicke in für Romanisten relevante 
Handlungsfelder geben, 

– Möglichkeiten zur systematischen Beobachtung 
und Reflexion von Kulturvermittlung und 
Kulturtransfer eröffnen, 

– exemplarisch Einblicke in das fachliche 
Anforderungspro  fil von außerschulischer 
Sprachvermittlung, Journalismus, Verlagslektorat, 
Kulturmanagement u.ä. ermöglichen. 

 
Modulkomponente/Veranstaltungsform 
mit Angabe der LP 

Praktikum von in der Regel 270 Stunden 

LP des Moduls 9 LP 

SWS des Moduls keine 

Dauer des Moduls 1 Semester 
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Angebotsturnus -- 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

1. Erfolgreiche Ableistung des Praktikumss 
2. Erstellung eines Praktikumsberichts (i. d. R. 5-10 Seiten) 

Art der studienbegleitenden Prüfung Keine 

Prüfungsanforderungen keine 

Berechnung der Modulnote keine 

Bestehensregelung für dieses Modul keine 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

keine 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MA 2 Sprachen (P) 

 

Identifier ROM-BFP-F 

Modultitel Schulisches Basisfachpraktikum (BFP) - Französisch 

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Das Basisfachpraktikum Französisch soll auf der Grundlage der 
Erfahrungen des bereits absolvierten Allgemeinen 
Schulpraktikums (ASP) zu einer begründeten Auseinandersetzung 
mit dem Theorie-Praxis-Bezug im Französischunterricht 
verbunden mit der Erprobung und Reflexion der eigenen 
fachbezogenen Kompetenzentwicklung und Entscheidungsfindung 
befähigen. 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 reflektierte Erfahrungen mit dem Beruf des Französischlehrers 

sowie mit grundlegenden Fragen und Aufgaben des 
Französischunterrichts machen 

 Unterrichtsentwürfe unter Berücksichtigung der elementaren 
didaktisch-methodischen Entscheidungen für durchzuführende 
Unterrichtsstunden während des Praktikums selbstständig 
ausarbeiten und verfassen können 

 Unterrichtsstunden und -versuche theoriegeleitet und 
fachdidaktisch begründet unter Berücksichtigung des 
didaktischen Prinzips der Lernerorientierung planen, 
durchführen und reflektieren können 

 die mit Aufnahme des Masterstudiums getroffene 
Entscheidung für den Beruf des Französischlehrers im 
Hinblick auf die gewählte Schulform und Schulwirklichkeit 
eingehend reflektieren 

 die Fähigkeit zur methodisch reflektierten Beobachtung und 
Analyse von Lehr- und Lernprozessen im 
Französischunterricht erwerben 

 die Planungs- und Handlungsrelevanz der sprachpraktischen, 
fremdsprachendidaktischen sowie sprach-, literatur- und 
kulturwissenschaftlichen Ausbildung für die Praxis des 
Französischunterrichts erfahren und verstehen  

Die genannten Lernziele und Kompetenzen sollen im Sinne der 
Verzahnung von erster und zweiter Ausbildungsphase des 
Lehramts Französisch auf didaktisch-methodische Anforderungen 
sowie konkrete Handlungs- und Arbeitsfelder der zweiten 
Ausbildungsphase vorbereiten. Die Nachbereitung des 
Basisfachpraktikums Französisch erfolgt in Form eines 
Praktikumsberichts, der zum einen aspektuierend Schwerpunkte 
des Französischunterrichts reflektiert, zum andern die Planung, 
Durchführung und Reflexion von Französischunterricht 
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exemplarisch darstellt und schließlich die praktisch gewonnenen 
Erfahrungen auf das Selbstverständnis einer künftigen 
Berufstätigkeit und auf die Wahrnehmung des eigenen Studiums 
spiegelt.  
Der Bericht wird von der/dem betreuenden Dozentin/Dozenten im 
Hinblick auf die Erfüllung der Standards, die im 
Vorbereitungsseminar besprochen werden, kommentiert und in 
einer abschließenden Nachbesprechung aufgegriffen. 

Inhalte Die Studierenden sollen elementare didaktisch-methodische 
Komptenzen zur Analyse, Planung, Durchführung und Auswertung 
von Französischunterricht erwerben. 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 fremdsprachendidaktische Beobachtungsschwerpunkte 

formulieren können 
 exemplarisch Unterrichtsbausteine, -sequenzen und -stunden 

zu sprachpraktischen und fachwissenschaftlichen Themen des 
Französischunterrichts unter Berücksichtigung der 
Heterogenität einerLerngruppe (z.B. Binnendifferenzierung) 
entwerfen können 

 Lernumgebungen und -arrangements konzipieren können, die 
selbstgesteuertes Lernen im Französischunterricht 
ermöglichen 

 Möglichkeiten der unterrichtspraktischen Anwendung sowie 
der Vermittlung von Kenntnissen der französischsprachigen 
Kommunikation erproben 

 Methoden der fremdsprachendidaktischen 
Unterrichtsforschung tentativ erproben können 

 Unterrichtsmethoden weiterentwickeln und 
zielgruppenspezifisch differenzieren können 

 Kenntnisse der kriteriengestützten und aspektuierenden 
Auswertung und Besprechung von Unterricht erwerben 

 Methoden professionsbezogener Selbstreflexion kennen 
 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Vorbereitungsseminar (2 LP) 
Praktikum (6 LP) 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 
5 Wochen Vollzeitpraktikum 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus  

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

1. Erfolgreiche Teilnahme am Vorbereitungsseminar 
(Kurzreferate) 

2. Erfolgreiche Ableistung des Praktikums 
3. Erstellung eines Praktikumsberichts 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Keine 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 
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Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch 
Bachelor BEU Französisch 

 

Identifier ROM-BFP-SP 

Modultitel Vorbereitung, Durchführung und Nachbereitung des 
Basisfachpraktikums (BFP) - Spanisch 

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Bürgel 

Qualifikationsziele Das Basisfachpraktikum Spanisch soll auf der Grundlage der 
Erfahrungen des bereits absolvierten Allgemeinen 
Schulpraktikums (ASP) zu einer begründeten Auseinandersetzung 
mit dem Theorie-Praxis-Bezug im Spanischunterricht verbunden 
mit der Erprobung und Reflexion der eigenen fachbezogenen 
Kompetenzentwicklung und Entscheidungsfindung befähigen. 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 reflektierte Erfahrungen mit dem Beruf des Spanischlehrers 

sowie mit grundlegenden Fragen und Aufgaben des 
Spanischunterrichts machen 

 Unterrichtsentwürfe unter Berücksichtigung der elementaren 
didaktisch-methodischen Entscheidungen für durchzuführende 
Unterrichtsstunden während des Praktikums selbstständig 
ausarbeiten und verfassen können 

 Unterrichtsstunden und -versuche theoriegeleitet und 
fachdidaktisch begründet unter Berücksichtigung des 
didaktischen Prinzips der Lernerorientierung planen, 
durchführen und reflektieren können 

 die mit Aufnahme des Masterstudiums getroffene 
Entscheidung für den Beruf des Spanischlehrers im Hinblick 
auf die gewählte Schulform und Schulwirklichkeit eingehend 
reflektieren 

 die Fähigkeit zur methodisch reflektierten Beobachtung und 
Analyse von Lehr- und Lernprozessen im Spanischunterricht 
erwerben 

 die Planungs- und Handlungsrelevanz der sprachpraktischen, 
fremdsprachendidaktischen sowie sprach-, literatur- und 
kulturwissenschaftlichen Ausbildung für die Praxis des 
Spanischunterrichts erfahren und verstehen  

Die genannten Lernziele und Kompetenzen sollen im Sinne der 
Verzahnung von erster und zweiter Ausbildungsphase des 
Lehramts Spanisch auf didaktisch-methodische Anforderungen 
sowie konkrete Handlungs- und Arbeitsfelder der zweiten 
Ausbildungsphase vorbereiten. Die Nachbereitung des 
Basisfachpraktikums Spanisch erfolgt in Form eines 
Praktikumsberichts, der zum einen aspektuierend Schwerpunkte 
des Spanischunterrichts reflektiert, zum andern die Planung, 
Durchführung und Reflexion von Spanischunterricht exemplarisch 
darstellt und schließlich die praktisch gewonnenen Erfahrungen 
auf das Selbstverständnis einer künftigen Berufstätigkeit und auf 
die Wahrnehmung des eigenen Studiums spiegelt.  
Der Bericht wird von der/dem betreuenden Dozentin/Dozenten im 
Hinblick auf die Erfüllung der Standards, die im 
Vorbereitungsseminar besprochen werden, kommentiert und in 
einer abschließenden Nachbesprechung aufgegriffen. 
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Inhalte Die Studierenden sollen elementare didaktisch-methodische 
Komptenzen zur Analyse, Planung, Durchführung und Auswertung 
von Spanischunterricht erwerben. 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 fremdsprachendidaktische Beobachtungsschwerpunkte 

formulieren können 
 exemplarisch Unterrichtsbausteine, -sequenzen und -stunden 

zu sprachpraktischen und fachwissenschaftlichen Themen des 
Spanischunterrichts unter Berücksichtigung der Heterogenität 
einerLerngruppe (z.B. Binnendifferenzierung) entwerfen 
können 

 Lernumgebungen und -arrangements konzipieren können, die 
selbstgesteuertes Lernen im Spanischunterricht ermöglichen 

 Möglichkeiten der unterrichtspraktischen Anwendung sowie 
der Vermittlung von Kenntnissen der spanischsprachigen 
Kommunikation erproben 

 Methoden der fremdsprachendidaktischen 
Unterrichtsforschung tentativ erproben können 

 Unterrichtsmethoden weiterentwickeln und 
zielgruppenspezifisch differenzieren können 

 Kenntnisse der kriteriengestützten und aspektuierenden 
Auswertung und Besprechung von Unterricht erwerben 

 Methoden professionsbezogener Selbstreflexion kennen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Vorbereitungsseminar (2 LP) 
Praktikum (6 LP) 

LP des Moduls 8 LP 

SWS des Moduls 2 SWS 
5 Wochen Vollzeitpraktikum 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus  

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

1. Erfolgreiche Teilnahme am Vorbereitungsseminar 
(Kurzreferate) 

2. Erfolgreiche Ableistung des Praktikums 
3. Erstellung eines Praktikumsberichts 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Keine 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Spanisch 

 

Identifier ROM-EFP-F 

Modultitel Schulisches Erweiterungsfachpraktikum Französisch (EFP) 

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Bürgel 
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Qualifikationsziele Das Erweiterungsfachpraktikum Französisch soll auf der Basis der 
Erfahrungen des bereits absolvierten Allgemeinen 
Schulpraktikums (ASP) und des schulischen Basisfachpraktikums 
(BFP) auch für den Französischunterricht zu einer begründeten 
Auseinandersetzung mit dem Theorie-Praxis-Bezug verbunden mit 
der Erprobung und Reflexion der eigenen fachbezogenen 
Kompetenzentwicklung und Entscheidungsfindung befähigen. 
Dabei sollen im Sinne der Individualisierung von 
Professionalisierungskompetenzen die aus dem BFP abgeleiteten 
individuellen Entwicklungsaufgaben im didaktisch-methodischen 
Bereich im EFP aufgegriffen und vertieft bearbeitet werden mit 
dem Ziel,  eine solide Professionalität für den Beruf des 
Französischlehrers anzubahnen. Somit bereitet das EFP im Sinne 
der Verzahnung von erster und zweiter Ausbildungsphase des 
Lehramts Französisch auf die didaktisch-methodische 
Anforderungen sowie konkrete Handlungs- und Arbeitsfelder der 
zweiten Ausbildungsphase vertiefend vor. 
 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 reflektierte Erfahrungen mit dem Beruf des Französischlehrers 

sowie mit grundlegenden Fragen und Aufgaben des 
Französischunterrichts machen 

 Unterrichtsentwürfe unter Berücksichtigung der elementaren 
didaktisch-methodischen Entscheidungen für durchzuführende 
Unterrichtsstunden während des Praktikums selbstständig 
ausarbeiten und verfassen können 

 Unterrichtsstunden und -versuche theoriegeleitet und 
fachdidaktisch begründet unter Berücksichtigung des 
didaktischen Prinzips der Lernerorientierung planen, 
durchführen und reflektieren können 

 die mit Aufnahme des Masterstudiums getroffene 
Entscheidung für den Beruf des Französischlehrers im 
Hinblick auf die gewählte Schulform und Schulwirklichkeit 
eingehend reflektieren 

 die Fähigkeit zur methodisch reflektierten Beobachtung und 
Analyse von Lehr- und Lernprozessen im 
Französischunterricht erwerben 

 die Planungs- und Handlungsrelevanz der sprachpraktischen, 
fremdsprachendidaktischen sowie sprach-, literatur- und 
kulturwissenschaftlichen Ausbildung für die Praxis des 
Französischunterrichts erfahren und verstehen 

Die Nachbereitung des Basisfachpraktikums Französisch erfolgt in 
Form eines Praktikumsberichts, der zum einen aspektuierend 
Schwerpunkte des Französischunterrichts reflektiert, zum andern 
die Planung, Durchführung und Reflexion von 
Französischunterricht exemplarisch darstellt und schließlich die 
praktisch gewonnenen Erfahrungen auf das Selbstverständnis einer 
künftigen Berufstätigkeit und auf die Wahrnehmung des eigenen 
Studiums spiegelt. 
Der Bericht wird von der/dem betreuenden Dozentin/Dozenten im 
Hinblick auf die Erfüllung der Standards, die im 
Vorbereitungsseminar besprochen werden, kommentiert und in 
einer abschließenden Nachbesprechung aufgegriffen. 
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Inhalte Die Studierenden sollen unter besonderer Berücksichtigung ihrer 
aus 
dem ASP und BFP resultierenden individuellen didaktisch-
methodischen Entwicklungsaufgaben didaktisch-methodische 
Kompetenzen zur Analyse, Planung, Durchführung und 
Auswertung von Französischunterricht erwerben und vertiefen. 
 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 ihre aus dem BFP resultierenden individuellen didaktisch-

methodischen Entwicklungsaufgaben reflektieren und als 
Handlungs- und Arbeitsschwerpunkte für das EFP formulieren 

 fremdsprachendidaktische Beobachtungsschwerpunkte 
formulieren können 

 exemplarisch Unterrichtsbausteine, -sequenzen und -stunden 
zu sprachpraktischen und fachwissenschaftlichen Themen und 
Fragestellungen des Französischunterrichts entwerfen können 

 Lernumgebungen und -arrangements konzipieren können, die 
selbstgesteuertes Lernen im Französischunterricht 
ermöglichen 

 Möglichkeiten der unterrichtspraktischen Anwendung sowie 
der Vermittlung von Kenntnissen der französischsprachigen 
Kommunikation erproben 

 Methoden der fremdsprachendidaktischen 
Unterrichtsforschung tentativ erproben können 

 Unterrichtsmethoden weiterentwickeln und 
zielgruppenspezifisch differenzieren können  

 Kenntnisse der kriteriengestützten und aspektuierenden 
Auswertung und Besprechung von Unterricht erwerben 

 Methoden professionsbeogener Selbstreflexion kennen 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Praktikum (6 LP) 

LP des Moduls 6 LP 

SWS des Moduls 4 Wochen Vollzeitpraktikum 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus  

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

1. Erfolgreiche Teilnahme am Vorbereitungsseminar 
2. Erfolgreiche Ableistung des Praktikums 
3. Erstellen eines Praktikumsberichts 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Keine 

Prüfungsanforderungen  

Berechnung der Modulnote  

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch 
MEd R Französisch 
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Identifier ROM-EFP-SP 
Modultitel Schulisches Erweiterungsfachpraktikum Spanisch (EFP) 
Englischer Modultitel  
Modulbeauftragte(r) Bürgel 
Qualifikationsziele Das Erweiterungsfachpraktikum Spanisch soll auf der Basis der 

Erfahrungen des bereits absolvierten Allgemeinen 
Schulpraktikums (ASP) 
und des schulischen Basisfachpraktikums (BFP) auch für den 
Spanischunterricht zu einer begründeten Auseinandersetzung mit 
dem Theorie-Praxis-Bezug verbunden mit der Erprobung und 
Reflexion der eigenen fachbezogenen Kompetenzentwicklung und 
Entscheidungsfindung befähigen. Dabei sollen im Sinne der 
Individualisierung von Professionalisierungskompetenzen die aus 
dem BFP abgeleiteten individuellen Entwicklungsaufgaben im 
didaktisch-methodischen Bereich im EFP aufgegriffen und vertieft 
bearbeitet werden mit dem Ziel, eine solide Professionalität für den 
Beruf des Spanischlehrers anzubahnen. Somit bereitet das EFP im 
Sinne der Verzahnung von erster und zweiter Ausbildungsphase 
des Lehramts Spanisch auf die didaktisch-methodische 
Anforderungen sowie konkrete Handlungs- und Arbeitsfelder der 
zweiten Ausbildungsphase vertiefend vor. 
 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 reflektierte Erfahrungen mit dem Beruf des Spanischlehrers 

sowie mit grundlegenden Fragen und Aufgaben des 
Spanischunterrichts machen 

 Unterrichtsentwürfe unter Berücksichtigung der elementaren 
didaktisch-methodischen Entscheidungen für durchzuführende 
Unterrichtsstunden während des Praktikums selbstständig 
ausarbeiten und verfassen können 

 Unterrichtsstunden und -versuche theoriegeleitet und 
fachdidaktisch begründet unter Berücksichtigung des 
didaktischen Prinzips der Lernerorientierung planen, 
durchführen und reflektieren können 

 die mit Aufnahme des Masterstudiums getroffene 
Entscheidung für den Beruf des Spanischlehrers im Hinblick 
auf die gewählte Schulform und Schulwirklichkeit eingehend 
reflektieren 

 die Fähigkeit zur methodisch reflektierten Beobachtung und 
Analyse von Lehr- und Lernprozessen im Spanischunterricht 
erwerben 

 die Planungs- und Handlungsrelevanz der sprachpraktischen, 
fremdsprachendidaktischen sowie sprach-, literatur- und 
kulturwissenschaftlichen Ausbildung für die Praxis des 
Spanischunterrichts erfahren und verstehen 

Die Nachbereitung des Basisfachpraktikums Spanisch erfolgt in 
Form eines Praktikumsberichts, der zum einen aspektuierend 
Schwerpunkte des Spanischunterrichts reflektiert, zum andern die 
Planung, Durchführung und Reflexion von Spanischunterricht 
exemplarisch darstellt und schließlich die praktisch gewonnenen 
Erfahrungen auf das Selbstverständnis einer künftigen 
Berufstätigkeit und auf die Wahrnehmung des eigenen Studiums 
spiegelt. 
Der Bericht wird von der/dem betreuenden Dozentin/Dozenten im 
Hinblick auf die Erfüllung der Standards, die im 
Vorbereitungsseminar besprochen werden, kommentiert und in 
einer abschließenden Nachbesprechung aufgegriffen.. 
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Inhalte Die Studierenden sollen unter besonderer Berücksichtigung ihrer 
aus dem ASP und BFP resultierenden individuellen didaktisch-
methodischen Entwicklungsaufgaben didaktisch-methodische 
Kompetenzen zur Analyse, Planung, Durchführung und 
Auswertung von Spanischunterricht erwerben und vertiefen. 
 
Die Studierenden sollen im Einzelnen 
 ihre aus dem BFP resultierenden individuellen didaktisch-

methodischen Entwicklungsaufgaben reflektieren und als 
Handlungs- und Arbeitsschwerpunkte für das EFP formulieren 

 fremdsprachendidaktische Beobachtungsschwerpunkte 
formulieren können 

 exemplarisch Unterrichtsbausteine, -sequenzen und -stunden 
zu sprachpraktischen und fachwissenschaftlichen Themen und 
Fragestellungen des Spanischunterrichts entwerfen können 

 Lernumgebungen und -arrangements konzipieren können, die 
selbstgesteuertes Lernen im Spanischunterricht ermöglichen 

 Möglichkeiten der unterrichtspraktischen Anwendung sowie 
der Vermittlung von Kenntnissen der spanischsprachigen 
Kommunikation erproben 

 Methoden der fremdsprachendidaktischen 
Unterrichtsforschung tentativ erproben können 

 Unterrichtsmethoden weiterentwickeln und 
zielgruppenspezifisch differenzieren können  

 Kenntnisse der kriteriengestützten und aspektuierenden 
Auswertung und Besprechung von Unterricht erwerben 

 Methoden professionsbezogener Selbstreflexion kennen 
Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe 
der LP 

Vorbereitungsseminar (2 LP) 
Praktikum (4 LP) 

LP des Moduls 6 LP 
SWS des Moduls 4 Wochen Vollzeitpraktikum 
Dauer des Moduls 1 Semester 
Angebotsturnus  
Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

1. Erfolgreiche Teilnahme am Vorbereitungsseminar 
2. Erfolgreiche Ableistung des Praktikums 
3. Erstellen eines Praktikumsberichts 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

Keine 

Prüfungsanforderungen  
Berechnung der Modulnote  
Bestehensregelung für dieses 
Modul 

 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 
Verwendung des Moduls MEd Gym Spanisch 
 

Identifier ROM-EV_SP 

Modultitel Erweiterungsveranstaltung Spanisch 

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Bieritz/Klein 

Qualifikationsziele Erweiterung des Fachwissens oder der sprachpraktischen 
Kompetenz 

Inhalte Sprach-, literatur- oder kulturwissenschaftliche Fachkenntnisse 
oder sprachpraktische Fähigkeiten 
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Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Sprachpraxisseminar oder Vorlesung 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Protokoll, Kurzreferat, Klausur, Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

-- 

Prüfungsanforderungen -- 

Berechnung der Modulnote -- 

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

-- 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

-- 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Spanisch (Studiengangsvariante 48 LP) 

 

Identifier ROM-EV_FR 

Modultitel Erweiterungsveranstaltung Französisch  

Englischer Modultitel  

Modulbeauftragte(r) Grewe/Pierre 

Qualifikationsziele Erweiterung des Fachwissens oder der sprachpraktischen 
Kompetenz 

Inhalte Sprach-, literatur- oder kulturwissenschaftliches Fachwissen oder 
sprachpraktische Fähigkeiten 

Modulkomponenten/ 
Veranstaltungsform mit Angabe der 
LP 

Sprachpraxisseminar oder Vorlesung 

LP des Moduls 2 LP 

SWS des Moduls 2 

Dauer des Moduls 1 Semester 

Angebotsturnus Jedes Semester 

Studiennachweise/ 
Prüfungsvorleistungen 

Protokoll, Kurzreferat, Klausur, Übungsaufgaben 

Art der studienbegleitenden 
Prüfung 

-- 

Prüfungsanforderungen -- 

Berechnung der Modulnote -- 

Bestehensregelung für dieses 
Modul 

-- 

Wiederholbarkeit zur 
Notenverbesserung 

-- 

Modul beschließendes Gremium FBR 07 

Verwendung des Moduls MEd Gym Französisch (Studiengangsvariante 48 LP) 

 


